MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS - MODERN PRECISION
LA CHASSIS W/17" HANDGUARD TUNGSTEN

The right foundation matters. The Christensen Arms Modern Precision Rifle
Chassis is the same ultra-lightweight adjustable system found on the Modern
Precision Rifle now offered ac an individual component. Born of their obsession
with carbon fiber and brought up by hand in the USA, the platform delivers
effortless form and function—all weighing less than three and a half pounds.
Currently available for Remington® 700 footprint long action receivers. This
Chassis is machined from 7075 billet aluminum. This long action chassis also
includes a 17-inch FFT carbon handguard with M-Lok, an FFT carbon fiber
cheek riser, and an adjustable length of pull.

Attributes

Name: MODERN PRECISION LA CHASSIS W/17" HANDGUARD TUNGSTEN
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102926

Mfr. No.: 8100000124

Color: Tungsten

Make: Remington

Material: Aluminum

Model: 700

Style: Adjustable

Weight: 3.5 Ibs

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 1,021mm
Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

e UPC: 696528094715

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das Christensen Arms
Modern Precision Long Action Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Christensen Arms Modern Precision Long Action Chassis. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und zuverlassige Grundlage flr Ihr SchieBen zu bieten. Um die
Sicherheit und Funktionalitat Ihres Chassis zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprifen Sie regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Teile fehlen.

Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region bezlglich des
Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt und sicher an Ihrem Remington® 700 LangactionEmpfanger
montiert ist.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Abzug ordnungsgemaR eingestellt ist, um unbeabsichtigte Schiisse zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Chassis nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen

kénnten.
¢ Lagern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

[¢]

Entfernen Sie das bestehende System von lhrem Remington® 700 LangactionEmpfanger.
Platzieren Sie das Modern Precision Long Action Chassis auf dem Empfanger.

Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben. Stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass das Chassis stabil sitzt.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Chassis:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und der Empfanger in einwandfreiem Zustand
sind.

o Achten Sie darauf, die richtige SchielStechnik zu verwenden, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

o Nach der Verwendung reinigen Sie das Chassis, um Schmutz und Ruckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemal den geltenden o6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
¢ Vermeiden Sie die unsachgemale Entsorgung in der Umwelt, um Schaden zu verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und
Anweisungen zu befolgen, um die Sicherheit und Funktionalitat Ihres Christensen Arms Modern Precision Long

Action Chassis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MODERN PRECISION
LONG ACTION CHASSIS

Introduction

Thank you for purchasing the MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS by CHRISTENSEN ARMS. This product
is designed to provide a highquality foundation for your rifle, ensuring safety and performance. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is suitable for your specific firearm model before installation.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Store the chassis and any associated components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Failure to secure components could result in accidents.
o Using incompatible parts may pose safety risks.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Carefully read all instructions before installation and usage.

o Ensure all screws and components are tightened to manufacturer specifications.
o Do not exceed the recommended weight limit for the chassis.

o Use only compatible accessories with the chassis.

¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
o Keep this product away from children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove the existing stock from your Remington 700 long action receiver.

Align the chassis with the receiver and secure it using the provided screws.

Attach the 17inch FFT carbon handguard using the MLok system.

Install the FFT carbon fiber cheek riser as per the instructions included with the product.
Adjust the length of pull to your preference.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:



[¢]

Always perform a safety check on your firearm after installation.
Ensure that all components are secure before use.

Regularly check for any loose screws or components during usage.
Follow all firearm safety protocols while handling and using your rifle.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

e If the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste disposal service for guidance on safe
disposal methods.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste if it contains hazardous materials. Follow local
regulations for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS, please reach out to
your local authorized dealer or the manufacturer directly. Ensure you have your product details handy for
efficient assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS. Thank you for choosing CHRISTENSEN ARMS.



Guide de Sécurité pour le Chassis Modern
Precision de Christensen Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Modern Precision de Christensen Arms. Ce produit est concu pour offrir une
performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le chassis afin de vous assurer d'une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation du chassis.
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour le chassis.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre
votre sécurité.

Ne modifiez pas le chassis d'une maniére qui pourrait nuire a sa sécurité ou a sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant de commencer
I'installation.
. Fixation du Chassis:
o Utilisez des outils appropriés pour fixer le chassis a votre récepteur long action Remington® 700.
o Suivez les instructions du fabricant pour garantir un montage correct.
3. Installation du Gardemain:
o Fixez le gardemain en carbone FFT de 17 pouces au chassis en utilisant les points de montage
MLok.
o Assurezvous que le gardemain est solidement fixé avant utilisation.
. Réglage de la Crosse:
o Ajustez la longueur de la crosse selon vos préférences personnelles.
o Vérifiez que la crosse est bien verrouillée en place avant de procéder a I'utilisation.

N

SN

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour tout dommage visible.
e Assurezvous que le chassis est correctement monté et ajusté avant de I'utiliser.
o Utilisez le chassis uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le chassis arrive en fin de vie, veillez a le disposer de maniére responsable.
¢ Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.



¢ Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des informations sur la mise au rebut des équipements
en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact approprié dans votre région.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
chassis Modern Precision de Christensen Arms. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Chassis per Fucile
Modern Precision di Christensen Arms

Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis per Fucile Modern Precision di Christensen Arms. Questo prodotto € progettato

per offrire prestazioni superiori e un'ottima maneggevolezza. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il Chassis lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Conserva il Chassis in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare il Chassis.

Controlla regolarmente il Chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Chassis se noti crepe, deformazioni o altri difetti.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente il manuale di istruzioni del tuo fucile per garantire la compatibilita con il
Chassis.

2. Installazione:

o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia completamente scarico.

o Posiziona il Chassis su una superficie piana e stabile.

o Fissa il fucile al Chassis seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
o Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano saldi.

3. Utilizzo:

o Una volta installato, prova il Chassis in un ambiente controllato.
o Regola il rialzo guancia e la lunghezza di trazione secondo le tue preferenze.
o Assicurati che I'handguard sia ben fissato e non si muova durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per il corretto smaltimento del Chassis e dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.
¢ Ricorda che il materiale in alluminio e fibra di carbonio puo essere riciclato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o chiarimenti, consulta il sito web ufficiale di Christensen Arms o contatta il tuo
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni, potrai garantire un utilizzo sicuro e ottimale del tuo Chassis per Fucile Modern
Precision di Christensen Arms.



Brukerhandbok for MODERN PRECISION LONG
ACTION CHASSIS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Christensen Arms Modern Precision Long Action Chassis. Dette produktet er designet
for a gi deg en optimal plattform for presisjonsskyting. Denne handboken gir viktig informasjon om sikkerhet,
installasjon og bruk av chassiset. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for & sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere er kjent med sikkerhetsprosedyrer fgr bruk av produktet.
Oppbevar chassiset utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer chassiset og skytevapenet.

e Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og skade.

* Kontroller at alle festemidler er stramme far bruk for @ unnga ulykker.

Ikke modifiser chassiset eller bruk ikkegodkjente deler, da dette kan pavirke sikkerheten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og sgrg for at det ikke er noen i
naerheten som kan bli skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les denne handboken grundig fer installasjon.
o Samle ngdvendig verktay, inkludert skrutrekker og passende skruer.

N

. Installasjon av chassiset

o Fjern eksisterende stokk fra vapenet.

o Plasser vapenets mottaker i chassiset, og serg for at det passer riktig.

o Fest chassiset til mottakeren ved hjelp av de medfglgende skruene. Kontroller at alle skruer er
strammet.

w

. Montering av handbeskytter

o Fest den 17tommers FFT karbon handbeskytteren til chassiset ved hjelp av MLoksystemet.
o Sgrg for at handbeskytteren er sikkert festet og ikke beveger seg.

o

. Justering av kinnhgyderegulator

o Juster kinnhgyderegulatoren i henhold til din personlige preferanse for komfort og sikte.

ul

. Justering av trekkelengde

o Juster lengden pa trekk for & passe til din kroppstype og skytestil.

(o))

. Sjekk for bruk



o Fgr du bruker chassiset, dobbeltsjekk at alle deler er riktig installert og strammet.

Avfallsinstruksjoner
e Nar chassiset ikke lenger er i bruk, ma du fglge lokale retningslinjer for avhending av metall og
plastmaterialer.

e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om
resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller teknisk stgtte, vennligst kontakt produsenten direkte.

Avsluttende merknader

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ditt Christensen Arms Modern
Precision Long Action Chassis. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med dine
presisjonsskytingseventyr!



MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Christensen Armsin Modern Precision Long Action Chassis tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja mukautettavuutta, mutta sen turvallinen kaytto vaatii huolellista huomiota
ja noudattamista. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuudesta ja kayttdohjeista.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Al kayta tuotetta, jos et ole taysin perehtynyt sen kayttéén ja toimintaan.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda epavakaissa tai vaarallisissa ymparistdissa.

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 yritd tehda muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjia.

o Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

o Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja kiinnitysmateriaaleja asennuksessa.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen tuotteen kayttda.

2. Kaytto

o Varmista, etta tuote on oikeassa asetelmassa ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena, humalassa tai huumaavien aineiden vaikutuksen
alaisena.

o Seuraa tuotteen kayttdohjeita tarkasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Christensen Armsin Modern Precision
Long Action Chassis tuotteelle. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for MODERN PRECISION
LONG ACTION CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt Christensen Arms Modern Precision Long Action Chassis. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och effektiv plattform for dina skjutbehov. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen 1as och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick fére anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter till auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat pa mottagaren innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand inte chassit om det har skadats eller modifierats pa nagot satt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.

o Ta bort eventuell tidigare installation av mottagaren.

o Montera chassit pa Remington® 700 Iang action mottagaren enligt tillverkarens specifikationer.
o Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

2. Anvandning av handskydd och kindstéd:

o Justera langden pa draget till dnskad position.
o Fast kolfiberhandtaget och kindstodet pa chassit enligt instruktionerna.
o Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du anvander produkten.

3. Underhall:

o Reng0r chassit regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera alla komponenter for slitage eller skador efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

« Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn komponenter av aluminium och kolfiber nar det &r méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; kontakta lokala myndigheter fér korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterférsaljare. Det ar
viktigt att alltid ha tillgang till korrekt support for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av Christensen
Arms Modern Precision Long Action Chassis.
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